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ПРИМЕЧАНИЕ
Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций 

состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в 
тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации.
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1 .  В резолюции 3484 В (ХХХ) от 12 декабря 1975 год а  Генеральная 
Ассамблея постан овила  с о з д а т ь  Специальный ком и тет  по рассмотрению  
роли Организации Объединенных Наций в об л а сти  paзopyжeния^ который 
будет  ком итетом  Генеральной Ассамблеи^ открытым для участи я  в с е х  
го су д а р с т в -ч л е н о в ^  для проведения фундаментального рассм отрен и я  роли 
Организации Объединенных Наций в э т о й  о б л а с т и .

2 . Генеральная А ссамблея также постановила^ ч то  в ходе  э т о г о  р а с ­
смотрения о сн ов н ое  внимание должно быть направлено^- в ч а с т н о с т и ,  на 
следующие цели :

a )  возможные новые подходы для обесп еч ен и я  более  эффективных 
процедур и организации работы  в обл а сти  разоруж ения, что  тем самым 
п озволит Организации Объединенных Наций и гр а ть  свою полную роль  в 
м н огостор он н и х  усилиях по разоружению;

b) пути и сп особы  соверш ен ствования существующих с р е д с т в  Орга­
низации Объединенных Наций по с б о р у ,  о б р а б о тк е  и распространению  
информации по вопросам  разоруж ения, с тем чтобы надлежащим образом  
информировать все  п р а в и т е л ь ст в а , а также мировую об щ ествен н ость  о 
п р о г р е с с е ,  д ости гн у том  в обл а сти  разоруж ения;

c )  пути и с р е д с т в а ,  позволяющие С екретариату оказывать г о с у -  
дарствам -участн и кам  м н огостор он н и х  соглашений по разоружению помощь, 
по их п р о с ь б е ,  в выполнении ими с в о е г о  дол га  по обеспечению  эффек­
ти вн ого  действи я  таких соглашений, включая соответствую щ и е периоди­
ческие  об зор ы .

3 .  Генеральная А ссамблея предложила всем госу д а р ст в а м  направить 
Генеральному секретарю  не п оздн ее  1 мая 1976 го д а  свои  мнения и 
предложения об усилении роли Организации Объединенных Наций в области  
р азоруж ен и я .

4 .  Генеральная А ссам блея предложила Специальному ком и тету  со б р а т ь с я  
на короткую  организационную сесси ю  продолжительностью не бол ее  одной 
недели в январе 1976 г о д а  и на основные се с с и и  продолжительностью
в две недели в июне/июле 1976 год а  и в одну неделю в сен тя бр е  
1976 го д а  и п р ед ста ви ть  свой  доклад с выводами и предложениями Г ен е­
ральной А ссам блее на ее  тридцать первой с е с с и и .



5 .  Во исполнение пункта 5 резолюции 3484 В (ХХХ) Генеральной А ссам б­
леи Комитет соби р ал ся  на организационную сесси ю  в Центральных учреж­
дениях Организации Объединенных Наций с 26 по 29 января 1976 год а  и 
на основную сесси ю  с 14 по 24 июня и с 7 по 10 сен тября  1976 г о д а .  В 
течение э т и х  тр ех  с е с с и й  он провел 19 заседаний (a/ ac, i 8i / sr . 1 -1 9 ) . Пер­
вое  заседан ие Комитета было открыто Генеральным се к р е т а р е м j который 
выступил с заявлением.

6 . Комитет избрал  следующих должностных лиц:

П р е д се д а т е л ь : Г-жа Инга Т ор ссон  (Швеция)

Заместители
П редседателя : Г -н  Мохамед Бахруш (Туни с)

Г -н  Дариуш Баяндор (Иран)
Г-жа Эмилия К астро де Бариш (К оста -Р и к а )
Е го  П р евосх од и тел ь ств о  д -р  Симон А лберто 

Консалви (В ен есу эл а )
Е го  П р е в осход и т ел ь ств о  г - н  Имре Холлаи (Венгрия)
Е го  П р ев осход и т ел ь ств о  г - н  Эдуард Л онгерстей  

(Б ельгия)
Е го  П р ев о сх о д и т е л ь ств о  г -н  Якса Петрич (Ю гославия)
Е го  П р ев осход и т ел ь ств о  г - н  Алехандро Д. Янго 

( Филиппины)

Докладчик : Г -н  Саад Ахмед Альфарарджи (Е ги п ет)

7 . На своем  6-м заседании 29 января 1976 год а  Комитет принял с л е ­
дующую процедуру принятия решений, изложенную в заявлении П редсе­
дателя  :

"Ввиду важности вопросов^ которы е были поручены Комитету^ 
крайне ж елател ьн оJ чтобы мы д ости гл и  наибольшей меры согл а си я  
отн оси тел ь н о  рассматриваемых в о п р о с о в .  В т о  же время также 
важно^ чтобы в се  точки зрения и рекомендации^ изложенные в 
К ом и тетеJ были соответствую щ им  образом  отражены в докладе^ с 
тем чтобы члены Генеральной Ассамблеи смогли р а с см о т р е т ь  их 
должным об р а зом . Как я понимаю^ делегации с о о т в е т с т в е н н о  же­
лают предпринять все  усилия для достижения как можно более  широ­
к о г о  со гл а си я  по многим рассматриваемым вопросам  при у с л о в и и , 
что  замечания и предложения делегаций м огут  быть включены в 
доклад, Б дополнение к тем выводам и предложениям, которы е при­
нимаются Комитетом без  возраж ений".

8 . На том же заседании Комитет утверди л  предварительную п о в е ст к у  
дня втор ой  се с с и и  и предложил Генеральному секр етар ю :



a )  п р ед ста в и ть  в систем атизирован н ом  порядке сообщения прави- 
тел ьств^  переданные ему в с о о т в е т с т в и и  с пунктом 1 резолюции
3484 В (ХХХ) Генеральной А ссам блеи ;

b ) вы сказать  свои  мнения^ к о г д а  он сч и та ет  э т о  необходимым,
по сущ еству  резолюции 3484 В (ХХХ) Генеральной Ассамблеи о роли Орга­
низации Объединенных Наций в об л а сти  разоруж ения.

9 .  На св оей  втор ой  се с с и и  Комитет р а с см о т р е л  следующие документы:

а )  усиление роли Организации Объединенных Наций в обл асти  
разоруж ения: доклад Г ен ерал ьн ого  се к р е та р я  (а / А С . 1 8 1 /1  и Add.1 -6 ) ;

"Ь) усиление роли Организации Объединенных Наций: доклад Гене­
р ал ьн ого  сек р ета р я  ( а/ А С . 1 8 1 /2  и A dd .l) ;

c )  усиление роли Организации Объединенных Наций: доклад Г ен е­
р а л ьн ого  сек р ета р я  (А /А С . 1 8 1 / 3 ) .

1 0 .  На своем  9-м заседании 15 июня 1976 год а  Комитет со гл а си л ся  
принять рабочий докум ен т, представленный на 7-м заседании 14 июня 
1976 год а  п редставителем  Швеции (A/AG.I81/L . 5 ) в к а ч е с т в е  основы для 
прений К ом итета . На 14-м  заседании 23 июня 1976 год а  п р едста ви тел ь  
Швеции представил  пересмотренный вариант р а б о ч е г о  документа 
(A /AC.l8l/L .5 /Rev.l и A dd .l) .

1 1 .  Также на 9-м заседании Комитет со гл а си л ся  с тем , чтобы на бу д у ­
щих за сед ан и я х , к о гд а  сп и сок  о р а т о р о в  будет  и счерп ан . Комитет п р еоб ­
разовы вал ся  в рабочую  группу полного с о с т а в а  для тщ ательного р а с с м о т ­
рения переданных ему в о п р о с о в .

1 2 .  Рабочая группа полного с о с т а в а  провела в период с 16 по 24 июня 
1976 год а  11 заседан и й , на которы х обсуж дался рабочий докум ент, пред­
ставленный представителем  Швеции ( с м .  пункт 10 выше). Рабочая группа 
р ассм отр ел а  также неофициальные рабочие  документы по различным в оп ро­
сам , представленные несколькими членами Рабочей  группы. В последствии  
п р едста ви тел ь  Мексики представил  рабочий документ (A/AC.181/L . 7 ).

1 3 .  На своем  15-м  заседании 24 июня 1976 го д а  Комитет п остан ов и л :

a )  п р оси ть  Ген еральн ого  сек р ета р я  п р ед ста ви ть  в ближайшем б у ду ­
щем информацию об  административных и финансовых п осл ед ств и я х  р а б о ч е г о  
докум ен та , п р ед ста в л ен н ого  Швецией, и други х  предложений, внесенных
на втор ой  с е с с и и ;

b ) поручить докладчику р а з р а б о т а т ь  проект ок он ча тел ьн ого  докла­
да Комитета для р ассм отрен и я  Комитетом на е г о  т р еть ей  с е с с и и ;  и

c )  что  до п од готов к и  ок он ч а тел ьн ого  доклада краткие отчеты  о 
втор ой  се с с и и  будут служить в к а ч е с т в е  предвари тел ьн ого  д ок л а д а .

1 4 .  Комитет и сходил  из т о г о ,  что  как тол ько  будет  получена информация 
о финансовых п осл ед ств и я х  предложений, делегации должны будут оп р еде ­
лить окончательную позицию в отношении различных предложений.



1 5 .  На этом же заседании Комитет утвердил предварительную повестку  
дня третьей сессии  (a/ ac. i 8i / l . 9 ) .

1 6 .  На т р еть ей  се с с и и  Комитету были представлены следующие документы:

a )  записка Ген ерал ьн ого  се к р е т а р я ,  содержащая административные 
и финансовые п осл ед ств и я  документа A /A C .l8 l /L .5 /rev ,l  и Add.l и в с е х  
других  р абоч и х  док у м ен тов , представленных на втор ой  се с с и и  Специально­
г о  к ом и тета  ( А /А С . 1 8 1 / 4 ) ;

b) вышеупомянутый документ A /A C .l8 l/L .5 /R ev .l и Add.l,который был 
в п осл ед ств и и  пересм отрен  делегацией Швеции (A /A C .l8 l/L .5 /R ev .2 ).

1 7 .  На шестнадцатом заседании Специального ком итета  7 сен тябр я  
1976 год а  Директор Отдела по вопросам разоружения Секретариата Орга­
низации Объединенных Наций представил  документ А /А С .1 8 1 /4 .

1 8 .  На своем  18-м  заседании 9 сен тябр я  1976 год а  Специальный коми­
т е т ,  завершив р а ссм отр ен и е  воп роса  о роли Организации Объединенных 
Наций в обл а сти  разоруж ения, постан овил  п р ед ста в и ть  на р а ссм отр ен и е  
Генеральной Ассамблеи следующие предложения:

"СОГЛАСОВАННЬЗЕ ПГЕДЛОЖНИЯ

I .  Возможные новые подходы для обесп еч ен и я  более
эффективных процедур и организации работы в обл асти  
разоруж ения, что  тем самым позволит Организации 
Объединенных Наций и гр ать  свою полную роль в м н ого ­
сторон ни х  усилиях по разоружению

А . Усовершенствованные методы работы  П ервого  ком итета  
Генеральной Ассамблеи в воп р оса х  разоружения

1 .  Специальный ком итет п од ч ер к и ва ет , что  делегации м огут  с в о ­
бодно обращ аться в Первом к ом и тете  Генеральной Ассамблеи к р а с ­
смотрению любого находящ егося в е г о  п о в е ст к е  дня воп р оса  в обл а ­
сти  разоружения и п р е д ста в л я ть ,  если они считают э т о  необходимым, 
проекты резолюций по каждому пункту п о в е с т к и .  В то  же время 
Специальный ком итет выдвигает следующие предложения, для т о г о  
чтобы сд ел а ть  р а б о т у  П ервого ком итета  более к он стр укти вн ой  и 
эффективной :

а )  в начале р ассм отрен и я  Первым комитетом  п у н к тов , касаю­
щихся разоруж ения. П редседатель должен п р ед усм отр еть  проведение 
консультаций с членами К ом итета, с тем чтобы и зуч и ть  ц е л е с о о б ­
р а з н о с т ь  представления на р ассм отр ен и е  П ервого ком и тета  графика 
с указанием кон кретн ой  продолжительности общих прений и прений по 
проектам резолюций, представленным по каждому пункту п ов естк и  дня, 
а также предположительных дат гол осов ан и я  по этим проектам р е з о ­
люций. В той м ер е , в какой э т о  возможно,, э т о т  график должен 
предусм атривать  группирование т е сн о  связанных между со б о й  в оп р о ­
с о в  при у сл ов и и , что  г о с у д а р с т в о  или г о с у д а р с т в а ,  которы е об р а ­
тили внимание Генеральной Ассамблеи на указанные пункты, не 
возражают против т а к о го  группирования;



b ) для работы  П ервого к ом и тета  было бы полезным, если  бы 
делегации прилагали в се  усилия для неофициального р а с п р о ст р а н е ­
ния п р оек тов  резолюций ко  времени начала работы  Комитета в ход е  
каждой с е с с и и  Генеральной А ссам бл еи . Это такж:е обл егч а л о  бы 
объединение^ к о гд а  э т о  возможно^ п р оек тов  резолюций с аналогич­
ными целями и содержанием;

c )  члены П ервого ком итета  могли бы проводить  неофициаль­
ные консультации для определения того^  намерена ли к а к а я -л и б о  
делегация п р оси ть  о принятии к а к и х -л и бо  мер в отношении данного 
пун кта . Если такие консультации ясн о  покажут, что  ни одна из 
делегаций не будет  п р оси ть  о принятии Генеральной А ссам блеей  
к а к о г о -л и б о  р е ш е н и я т о  Комитет может принять решение о включе­
нии соотв е тств у ю щ е го  пункта в предварительную п о в е ст к у  дня одной 
из последующих се с с и й  Генеральной А ссам бл еи ;

<3-) в целях сокращения числа п р оек тов  резолюций, п р е д ст а в ­
ляемых Генеральной А сса м бл ее , Первый ком итет должен постоян н о  
учитывать возм ож ность  принятия решений в м есто  официальных р е ­
золюций по процедурным воп росам ;

e )  в начале каждой се с с и и  Генеральной Ассамблеи П редседа­
тель П ервого ком итета  должен к о н су л ь т и р о в а т ь ся  с членами Комите­
та отн оси тел ь н о  дальнейших м ер , которы е повысят эффективность 
прений в Комитете и у п р остя т  и х ;

f )  П редседатель П ервого к ом и тета  должен к о н су л ь т и р о в а т ь ­
ся  с членами Комитета в целях изучения возможности объединения, 
с со гл а си я  их соответствую щ и х  а в т о р о в ,  п р оек тов  резолюции по 
одному и тому же в оп р осу  независимо от т о г о ,  были ли они р а с ­
пространены неофициально или же официально представлены К ом итету .

В . Отношения между Генеральной А ссамблеей и другими 
органами Организации Объединенных Наций в обл а сти

разоружения

2 .  Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :

До рассм отрен ия  г о д о в о г о  доклада Международного а г е н т с т в а  
по атомной энергии (МАГАТЭ) Генеральной А ссамблеей на пленар­
ных заседан иях он п редставлял ся  Первому к о м и т е т у .  Разделы док ­
лада, касающиеся д ея тел ьн ости  МАГАТЭ, имеющей прямое отношение, 
к предотвращению р аспростран ени я  ядер н ого  оружия и к смежным 
воп росам , должны в ход е  прений П ервого ком итета  по разоружению 
д ов од и ть ся  до сведения Комитета в св я зи  с соответствующ ими пунк­
тами е г о  п овестк и  дня.

С . Роль Комиссии Организации Объединенных Наций по
разоружению

3 . Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :



Генеральная Ассамблея в надлежащее время р а ссм от р ел а  вопрос о 
будущей роли Комиссии Организации Объединенных Наций по р а з о р у ­
жению .

D. роль Организации Объединенных Наций в оказании, в 
с о о т в е т с т в и и  с просьбам и , помощи в м н огостор он н и х

и региональных п е р е го в о р а х  по разоружению

4 .  Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :

г о су д а р с т в а -у ч а с т н и к и  м н огостор он н и х  и региональных п е р е г о в о ­
р о в  по разоружению се р ь е з н о  учитывали возм ож ность  обращения к 
Организации Объединенных Наций с п р ось бой  об  обеспечении  о б с л у ­
живания конференций и другой  техн и ческой  помощи.

E . Отношения между Генеральной А ссам блеей  и Совещанием
Комитета по разоружению

5 .  Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :

a )  доклад Совещания Комитета по разоружению, являющийся 
обязательным документом Генеральной А ссам бл еи , как правило, 
п р едоставл ял ся  делегациям в Нью-Йорке не позднее 15 сен тября  
каж дого  г о д а .  Доклад должен содерж ать в се  дости гн уты е решения 
и выводы и д авать  в краткой  форме о сн ов н ое  содержание прений 
на Совещании Комитета по разоружению, с тем чтобы сд ел а ть  их 
более  полезными для делегаций;

b) в се  официальные документы Совещания Комитета по р а з о ­
ружению п р едоставл ял и сь  всем членами Организации Объединенных 
Наций через  их делегации в Нью-Йорке на регулярной  и постоянной  
о сн о в е  ;

c )  Генеральная А ссам бл ея , возл а га я  задачи на Совещание 
Комитета по разоружению, принимала во внимание существующий 
объем работы  Совещания Комитета по разоружению, а также п р о г р е с с ,  
достигнуты й по рассматриваемым им воп росам .

F. Исследования

6 . Специальный ком итет р е к ом ен д у ет , чтобы :

a )  Генеральная Ассамблея р а ссм отр ел а  вопрос о расширении 
исп ользован ия  глубоких  исследован ий  по вопросам  гонки вооруж е­
ний, разоружения и по связанным с ними вопросам  на специальной 
о с н о в е ,  проводимых Генеральным секр ета р ем  с помощью квалифици­
рованных э к с п е р т о в ,  назначаемых п равительствам и , а также, в 
сл учае н еобх од и м ости , с помощью из други х  и ст о ч н и к о в ;

b ) возможности Секретариата Организации Объединенных На­
ций были такими, чтобы он мог эффективно выполнять о б я за н н о с т и , 
возлагаемые на н его  в связи  с такими исследован иям и.



П . Пути и с р е д с т в а  соверш ен ствования существующих 
с р е д с т в  Организации Объединенных Наций по с б о р у , 
о б р а б отк е  и распространению  информации по вопросам 
разоружения в целях надлежащего информирования 
в с е х  п р ави тел ьств  и м и рового  общ ествен н ого  мнения 
о п р о г р е с с е ,  д ости гн у том  в обл асти  разоружения

7 . Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :

a )  Организация Объединенных Наций ежегодно перед о ч е р е д ­
ной с е с с и е й  Генеральной Ассамблеи издавала на в с е х  р абоч и х  язы­
к а х  Ассамблеи Ежегодник Организации Объединенных Наций по р а ­
зоружению. Этот Ежегодник должен содерж ать обзор  с описанием 
основных событий и ведущихся п е р е го в о р о в  в обл асти  разоруж ения, 
включая резюме принятых резолюций Ассамблеи и внесенных в этой  
св я зи  предложений. Кроме т о г о ,  оно должно, в ч а с т н о с т и ,  с о д е р ­
жать:

i )  тексты  новых д о г о в о р о в  и соглашений в об л а сти  р а з о р у ­
жения, а также проекты таких т е к с т о в ,  представленные 
Организации Объединенных Наций или Совещанию Комитета 
по разоружению;

i l )  доклад о состоя н и и  существующих соглашений о р а з о р у ­
жении ;

i l l )  решения и выводы по этим воп росам , принятые и сделан ­
ные, в ч а с т н о с т и .  Совещанием Комитета по разоружению, 
МАГАТЭ и , возможно, конференциями по рассмотрению  дей­
ств и я  соглашений;

iv )  предоставленную  правительствами или содержащуюся в их 
официальных изданиях фактическую информацию по таким 
в оп росам , как военные р асход ы , вооруженные силы и в о ­
оружения, военн ое п р о и з в о д с т в о ,  т ор гов л я  оружием и 
иностранная помощь в военной о б л а ст и .  При этом  должны 
полностью, указы ваться  и сточн и ки . Такая информация должна 
да ва ть ся  в Ежегоднике в ц ел есообра зн ой  и ста н д а р ти зи р о ­
ванной форме после т о г о ,к а к  Организация Объединенных На­
ций р а з р а б о т а е т  и - с о г л а с у е т  подходящие и общеприемлемые 
критерии оп р ед ел ен и я ,п р ед став л ен и я  и оценки, относящ ихся 
и сопоставимы.х в международном масштабе данных;

b ) Генеральный сек р ета р ь  представлял  доклады Генеральной 
А ссам блее об издании Ежегодника, и чтобы на осн ове  таких д ок ­
ладов Генеральная Ассамблея рассм атривала  вопрос о выпуске перио­
д и ч е ск о го  издания на в с е х  р абочи х  языках Генеральной А ссам бл еи .
В этом  периодическом  издании будут и зл а га ть ся  в весьм а д о с т у п ­
ной форме факты и текущие события в обл асти  разоруж ения, такие 
как резюме новых предложений и важных соответствую щ их заявлений 
и коммюнике. В нем также б у д у т ,  в ч а с т н о с т и ,  содерж аться  резюме 
гл убок и х  и ссл ед ов а н и й , проведенных Организацией Объединенных 
Наций или Совещанием Комитета по разоружению. Кроме т о г о ,  в нем 
будут д а ва ть ся  аннотированная библиография и краткие резюме важ­
ных книг и ст а т е й  по разоружению и связанным с ним вопросам ;



c )  в с о о т в е т с т в и и  с объемом возлагаемы х на Организацию 
Объединенных Наций задач в обл а сти  сб о р а  и расп ростран ен и я  ин­
формации о разоружении в и н те р е са х  г о с у д а р с т в -ч л е н о в  и обще­
ст в е н н о ст и  принимались надлежащие меры для обесп еч ен и я  усл ови й , 
при которы х Отдел по вопросам разоружения Департамента по поли­
тическим вопросам  и делам Совета Б езоп а сн ости  м ог бы эффективно 
выполнять эти  о б я за н н о ст и ;

d) Секретариат Организации Объединенных Наций через  над­
лежащие каналы продолжал р а сп р ост р а н я ть  среди общ ественн ости  
информацию по вопросам  разоружения и связанным с этим воп росам , 
включая информацию, содержащуюся в периодическом  издании и в 
Е ж егоднике .

Ш. Пути и с р е д с т в а ,  позволяющие Секретариату  Организации 
Объединенных Наций оказы вать го су д а р ств а м -у ч а ст н и к а м  
м н огостор он н и х  соглашений по разоружению помощь, по 
их п р о с ь б е ,  в выполнении ими с в о е г о  долга  по 
обеспечению  эффективного действи я  таких соглаш ений, 

включая соответствую щ ие обзоры

8 . Специальный ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы :

a )  г о с у д а р с т в а -у ч а с т н и к и  м н огостор он н и х  п е р е го в о р о в  по 
разоружению изучили возможности возложения на Организацию 
Объединенных Наций, ее специализированные учреждения или МАГАТЭ 
надлежащих функций в отношении выполнения м н огостор он н и х  с о г ­
лашений по разоружению. С п особн ость  э т и х  организаций оказы вать 
помощь го с у д а р с т в а м , по их п р о с ь б е ,  в выполнении ими о б я з а т е л ь с т в ,  
вытекающих из соглаш ений, заключенных в ход е  таких п е р е г о в о ­
р о в ,  должна быть соразм ерн а  с задачами, которы е м огу т  быть в о з ­
ложены на них;

b) как п р ави л о ,та к и е  г о с у д а р с т в а  могли п р оси ть  Г ен ерал ьн ого  
сек р ета р я  в зя ть  на се б я  роль  депозитария  в отношении м н о г о с т о ­
ронних конвенций и д о г о в о р о в  в обл а сти  разоруж ения;

c )  г о с у д а р с т в а -у ч а с т н и к и  м н огостор он н и х  и региональных 
п е р е го в о р о в  о заключении соглашений по разоружению с е р ь е з н о  
р ассм отр ел и  воп рос  о включении положения отн оси тел ь н о  конф е­
ренций по рассмотрению  действия  таких соглаш ений. Проводя 
необходимую п о д го т о в к у  к конференциям по рассм отрению  действи я  
соглаш ений, г о с у д а р с т в а -у ч а с т н и к и  должны учитывать возм ож ность  
обращения к Организации Объединенных Наций с п р ось бой  о б е сп е ч и ть  
с р е д с т в а ,  обслуживание конференций и другую помощь в св я зи  с 
такими конференциями. Организация Объединенных Наций должна 
иметь с р е д с т в а  для удовл етворен и я  таких п р о с ь б .



IV. Расширение р е с у р с о в  Секретариата Организации
Объединенных наций

9 . Ввиду э т и х  важных новых за дач , которы е будут возложены на 
Организацию Объединенных Наций в об л а сти  разоруж ения, включая 
функции по обслуживанию к ом и тетов  и конференций, исследован ия 
по вопросам  разоруж ения, сбор  и р асп р остр а н ен и е  информации и 
выполнение резолюций и соглашений по разоружению. Специальный 
ком итет р е к о м е н д у е т , чтобы ;

a )  Отдел по вопросам  разоружения был п р еобр а зован  в Центр 
Организации Объединенных Наций по разоружению в рамках Департа­
мента по политическим вопросам  и делам Совета Б е зо п а сн о сти ;

b) э т о т  Центр возгл авл я л ся  сотрудником  в ран ге  помощника 
Ген еральн ого  се к р е т а р я ;

c )  Центр был уком плектован  соответствую щ им  персоналом .

Ш. ЗАМЕЧАНИЯ ПО СОГЛАСОВАННЫМ ПРЕДЛОЖЕНИЯМ

1 9 .  На своем  19-м  заседании 10 сен тябр я  1976 год а  Специальный коми­
те т  п остан ови л  включить краткие отчеты  св ои х  1 8 - г о  и 1 9 - г о  заседаний, 
содержащие толкования делегациями согл асован н ы х предложений Комитета 
и их мнения и замечания по этим предложениям, в к а ч е с т в е  приложения 
к настоящему докл аду .



Замечания к согласованны м  предлож ени ям ^

КРАТКШ ОТЧЕТ О 1 8 -м  ЗАСЕДАНИИ

РАССМОТРЕНИЕ РОЛИ ОРГАНИЗАЦРШ ОВЬЕДИНЕННЬК НАЦИЙ В ОБЛАСТИ РАЗОРУЖЕНИЯ:
a )  ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ВЫВОДЫ И ПРЕДЛОЖЕНИЯ ВТОРОЙ СЕССИИ, А TAK1ÍE 

ДРУГИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ НА ВТОРОЙ СЕССИЙ;

b) ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОБ 'АЖйНИСТРАТИВНЫХ И ФШАНСОВЫХ 
ПОСЛЕДСТВИЯХ ДОКУМЕНТОВ А/АС.181/ь.5/Еет.1 A d d .l  И ВСЕХ ДРУГИХ 
РАБОЧИХ ДОКУШНТОВ, ПРЕДСТАВЛЕННЫХ НА ВТОРОЙ СЕССИИ (а /А С . l 8 l /)+ )

c )  ДРУГИЕ РАБОЧИЕ■ДОКУМЕНТЫ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ СПЕЦИАЛЬНОМУ КОМИТЕТУ
(а/АС. 181/L. 5 /Rev. 2)

3 .  Г -н  КОРРАЛШИ (С екретарь Комитета) о тм е ч а е т ,  ч т о  в т е к с т  докумен­
т а  А/ АС. i 8i / l .  5/ Rev. 2 н еобходим о вн ести  п оправку . Последняя стр очк а  
подпункта а )  пункта 8 должна гл аси ть  следующее; "соотв етству ю щ и е дан­
ные, сопоставимы е в  международном м асш та бе" .

4 .  Г -н  ГАМИЛЬТОН (Швеция) о тм е ч а е т ,  ч т о  рабочий документ
(а/ас. i 8i / ъ. 5 /Rev. 2), представленный е г о  делегацией на р ассм отр ен и е  Ко­

м и тета , я в л я е т ся  р е зу л ь та то м  недавно завершившихся официальных п е р е ­
г о в о р о в ,  и п оэтом у  он н а д е е т с я ,  ч т о  рекомендации, содержащиеся в нем, 
будут приемлемыми для чл ен ов  Комитета.

5 . Г -н  ПАСТИНЕН (Финляндия), к к отор ом у  присоединяю тся г - н  КОРРЕА 
(Мексика) и г - н  ОКСЛИ (А встр а л и я ),  г о в о р и т  ч т о ,  вм есто  р ассм отрен и я  

по разделам  р а б о ч е г о  д о к у м е н т а А /А С .i 8i / l . 5 /R e v .2, н еобходи м о , чтобы  
Комитет разрешил делегациям вы сказать  общие замечания по т е к с т у ,  а 
также по конкретным разделам  и пунктам, представляющим особы й и н т е р е с .  
Он сч и т а е т ,  ч т о  такая процедура  д а ст  намного больше п р ак ти ч ески х  р е ­
зу л ь т а т о в  и к отор а я  оправдана тем , ч то  упомянутый документ я в л я ется  
р е зу л ь та то м  официальных п е р е г о в о р о в ,  в которых принимали у ч а ст и е
в с е  делегац ии.

а /—' В том ви де , как они представлены  в кратких о т ч е т а х  о 18 и 
19-м за сед а н и я х , которые в о сп р о и з в о д я т ся  в данном приложении в с о о т ­
в е т ст в и и  с решением, принятым Комитетом на е г о  19-м за сед а н и и .



6 . ПРЕДСЕДАТЕЛЬ г о в о р и т ,  ч т о ,  если нет возракенм й, он будет  сч и т а т ь ,  
ч т о  Комитет с о г л а с е н  с предложением п р е д ста в и те л я  Финляндии.

7 .  Предложение п р и н и м ается .

8 . Г -н  КОРРЕА (Мексика) г о в о р и т ,  ч т о  в позиции, изложенной в н е ск о л ь ­
ких сл учаях  е г о  д ел егац и ей , отражен т е к с т  р а б о ч е г о  документа 
A /A C .1 8 l /L .5 /R e v ,2 .  Однако он п р едл а га ет  зам енить в о  в тор ой  стр оч к е  п о д ­
пункта d пункта 2 а н гл и й ск о го  т е к с т а  сл о в о  "appropriate" словом  
"procedural"; В испан ском  варианте в м есто  сл ов  "соответству ю щ и е вопросы " 
должны быть сл ов а  "процедурные в о п р о с ы " . Делегация Мексики хотел а  
также в н ов ь  п о в т о р и т ь  с в о е  мнение, р аздел яем ое  многими делегациями, 
отн оси т ел ь н о  т о г о ,  ч т о  центр  Организации Объединенных Наций п о  р а з о р у »  
жению, предусмотренный в  пункте  1 0 , должен в о з г л а в л я т ь с я  гражданином 
одной из стран  т р е т ь е г о  мира. В остальном  т е к с т  докзшента я в л я ется  
приемлемым.

9 . ПРЕДСЕДАТЕЛЬ г о в о р и т ,  ч т о ,  если  нет возражений, он будет  сч и та ть , 
ч т о  Комитет принимает п оправку , предложенную п р ед ста в и тел ем  Мексики.

1 0 . П-редложение пр и н и м ается .

11 . Г - н ЛАЙ (Италия) п од ч ер к и в а ет , ч то  при р ассм отрен ии  мер п о  р а с ­
ширению роли .Организации Объединенных Наций в  обл а сти  разоруж ения не 
сл е д у е т  п ри давать  чр езм ер н ого  значения организационным и зм ен ен ш м . 
Политическая воля г о с у д а р с т в  п о  достижению важного п р о г р е с с а  в обл асти  
в се о б щ е го  и п ол н ого  разоруж ения -  п р о г р е с с а ,  к о т о р о г о  п р а в и т е л ь ств о  
Италии о б я з а л о с ь  решительно д о б и в а т ь ся ,  -  я в л я е т ся  более важной, нежели 
попытки изыскания новых м еханизмов, х о т я  э т а  пол и ти ч еская  вол я , р а з у ­
м е е т с я ,  может вы играть  от улучения процедуры . Е го  делегация сч и т а е т ,  
ч т о  Совещание Комитета п о  разоружению должно по-преж нему яв л я ться  
основным форзшом п о  р ассм отрен ию  в о п р о с о в  разоруж ения и п о эт о м у  он 
с ч и т а е т ,  ч т о  б е сп о л е з н о  дубл и р овать  существующие стр уктур ы . Н а обор от , 
он вы ступ ает  за  достижение большей эффективности и лучшего и сп ол ьзован и я  
бюджетных с р е д с т в  Организации Объединенных Наций и х отел  бы, чтобы 
доказавшие свою  п о л е з н о с т ь  и эф ф ективность  стр ук тур ы , как об этом  
г о в о р и т  опыт, в необходим ой мере укреплял ись .

1 2 . В целом пересмотренный документ (А /А С. 1 8 1 / ь . 5 /R ev.2) приемлем для 
е г о  делегации, участвовавш ей  в п од готов и т ел ь н ой  р а б о т е ,  в р е з у л ь т а т е  
к отор ой  он был р а з р а б о т а н , и она имеет полное представлен ие о з а т ­
раченных уси л и я х ,

13 . Г - н ТУЛИНОВ (Союз С оветск и х  Социалистических Республик) г о в о р и т ,  
ч т о  позиция С о в е т с к о г о  Союза отн оси тел ьн о  роли Организации Объединен­
ных Наций в обл а сти  разоруж ения была ясн о  сформулирована в о тв е те
СССР на за п р ос  Г ен ерал ьн ого  сек р ета р я  в свя зи  с резолюцией 3484 В (XXX) 
и в выступлениях п р ед ста в и тел ей  С о в е т с к о г о  Союза в х од е  первой  и 
в тор ой  с е с с и й  К ом итета . Что к а с а е т с я  п ер есм отр ен н ого  т е к с т а  швед­
с к о г о  р а б о ч е г о  докзпуюнта (А /А С. 1 8 1 /ь  5/ Rev.2 ) ,  т о ,  п о  мнению делегации 
СССР, э т о т  т е к с т  я в л я естя  улучшением по сравнению с предыдущим вариан­
том и включенные в н е г о  изменения, в осн овном , н осят  позитивный 
х а р а к тер .



14 . Конкретно к а с а я с ь  положений подпункта  а  пункта  8 , в  котор ом  идет 
р е ч ь  об опубликовании информации, касающейся разоруж ения, ор атор  х отел  
бы п о д т в е р д и т ь ,  ч т о  делегац ия С о в е т с к о г о  Союза в с е г д а  исходила и и с х о ­
дит из н еобх од и м ости  б е з о т л а г а т е л ь н о г о  принятия эффективных мер, 
направленных на решения задачи прекращения гонки  вооружений, и сч и та ет  
неуместным а к ц ен ти рова ть  внимание на таких  втор остеп ен н ы х  тех н и ч еск и х  
в о п р о с а х ,  как р а з р а б о т к а  критериев  для определения и оценки данных.
Они у в о д я т  в  СТ01Э0НУ от решения основных а с п е к т о в  проблемы, более  
т о г о ,  они м огут  и с п о л ь з о в а т ь с я  противниками разоруж ения для прикрытия 
их  нежелания пойти на прак ти чески е  шаги в данной о б л а ст и .

15. Не возраж ая в принципе п р оти в  расширения д ея тел ь н ости  С ек рета ­
риата  в  обл асти  публикации докум ентов  и материалов п о  разоружению
и со о т в е т с т в у ю щ е го  увеличения чи слен н ости  персон ал а  С екретариата , 
с о в е т с к а я  делегация в м есте  с тем  х оте л а  бы отметить н еоб х од и м ость  
т о г о ,  чтобы  фэинансовые п о сл е д ст в и я ,  связанные с реализацией  э т о г о  
предложения, были, п о  возм ож ности , минимальными.

1 6 . Г -н  СКАЛАБР (Франция) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегац ия  не вы ступает 
п р оти в  ""обще г  о к о н с е н с у с а ,  д о с т и г н у т о г о  в  отношении р а б о ч е г о  докум ента . 
Однако, ч т о  к а с а е т с я  р аздел а  i^c (Роль Комитета Организации Объеди­
ненных Наций п о  разоружению) данн ого  докзч/юнта, т о  она с ч и т а е т ,  ч т о  
было бы целесообразны м  чтобы  Комиссия р а ссм отр ел а  ст р у к т у р у  и п р оц едуру  
ор га н ов  п о  разоружению в целом. Что к а с а е т с я  р азд ел а  1,Е (Отношения 
между Генеральной А ссам бл еей  и Совещанием Комитета п о  разоруж ению ),
т о ,  х о т я  он и не возраж ает п р оти в  содержания д ан н ого  р а з д е л а , э т о  
еще не го в о р и т  о к а ком -л и бо  изменении е г о  позиции в отношении С ове­
щания Комитета п о  разоружению, к о т о р а я  и зв е ст н а  в с е м .  Ч то к а с а е т с я  
р а зд ел а  l ,F  (И ссл ед ов а н и я ), т о  делегация Франц1'1И п одчерки вает  к о н к р е т ­
ные т р у д н о ст и , с которыми может ст о л к н у т ь с я  Секретариат при п р о в е д е ­
нии и ссл едован и й  с  помощью назначенных правительствамр! квалифицирован­
ных э к с п е р т о в ,  к о гд а  они приступят к решению н аиболее сложных а с п е к т о в  
разоруж ения, т . е ,  а ,спектов , вызывающих большой и н т е р е с .

17 . В заключение делегац ия Франции н а ста и в ает  на н еобх од и м ости  и з ­
б е г а т ь  увеличения фоинансовых р а с х о д о в  Организации, в ч а с т н о с т и ,
при создан ии  новых долж ностей без  у ск ор ен и я  п р о г р е с с а  и получения 
п р ак ти ч еск и х  р е з у л ь т а т о в  в  обл а сти  разоруж ения. К онечно, никакое 
увеличение с р е д с т в  не будет  чрезмерным, если будут  д ости гн уты  к он ­
кретные р езу л ь та ты  в  с т о л ь  важной об л а сти , ч е г о ,  к сожалению, не 
произош ло до н астоящ его  времени.

18* Г -н  ЛОПЕС ЧИЧЕРИ (Испания) г о в о р и т ,  ч т о  в  исп ан ском  варианте 
р а б о ч е г о  документа .допущена ошибка; в первых с т р о ч к а х  подпункта  Ъ 
пункта 8 необходим о зам енить сл ова  "возм ож н ость  выпуска" словом  
" в ы п у с к " .

l^• Г -н  ЕУЭНО (Бразилия) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегац ия выражает сом ­
нение отн оси тел ь н о  п р ак ти ч ески х  р е з у л ь т а т о в ,  которы е будут  д ости гн у ты  
в  р е з у л ь т а т е  увеличения чи слен н ости  персон ал а  С ек ретар и ата , занимаю­
щ егося  вопросам и разоруж ения, с о  всем и вы.текающими отсюда финансовьми 
п осл ед стви я м и , п о ск о л ь к у  всяки е  инициативы т а к о г о  р од а  должны служить



двоякой цели -  с  одной стор он ы , у д о в л е т в о р я т ь  п о т р е б н о с т и ,  вытекающие 
из п р о г р е с с а ,  д о с т и г н у т о г о  в обл а сти  разоруж ения, и , с д ругой  стор он ы , 
оказы вать  п ол и ти ч еск ое  влияние в целях со д е й с т в и я  достижению с о г л а с и я  
в надлежащих о б л а с т я х .  Однако возм ож ности  в достижении п р о г р е с с а  
в  п е р е г о в о р а х  по  разоружению являются неопределенными. Учитывая 
т а к о е  положение вещей, делегация Бразилии с ч и т а е т ,  однако, ч т о  н е о б ­
ходимо предпринимать всемерные усилия для улучшения м етод ов  р аботы  
П ер вого  ком итета  и п р е д о ст а в л я т ь  общ ественном у мнению информацию 
о п осл ед н и х  собы ти ях  в обл асти  разоруж ен ия. Таким образом , страны 
которы е обычно не имеют возм ож ности  озн ак ом и ться  с о  m h o i -и м и  обсуж дае­
мыми вопросам и , могли бы с о з д а т ь  свои  центры п о  ее оценке и , следс»- 
в а т е л ь н о ,  и г р а т ь  более  активную р о л ь  в  п р о ц е с с е  принятия п ол итических  
и национальных решений,

8 0 .  Что к а с а е т с я  подпункта а пункта 7 р а б о ч е г о  .документа, т о  д ел е ­
гац и я  Бразилии о ста в л я ет  в  силе свои  о г о в о р к и ,  касающиеся возмож ности 
т о г о ,  чтобы  Генеральный се к р е т а р ь  мог п р и б е г а т ь  в  целях п роведен и я  
и ссл ед ова н и я  в обл а сти  гонки вооружений к другим источникам , помимо 
квалифицированных э к с п е р т о в ,  назначенных праврхтелъствами, ■ Среди 
та к и х  "д р у ги х  и ст оч н и к ов "  м огут  ф игурировать  частные учреждения, 
к отор ы е , сделав  уже ценный вклад в обл а сти  разоруж ения, имеют сложив­
ш ееся , хорошо и з в е с т н о е  мнение, и вряд ли будут  е г о  м енять, если  они 
будут зан им аться  теми же вопросами п од  эги дой  Организации Объединен­
ных Наций, Кроме т о г о ,  н еобходим о дать  ч е т к о е  разъясн ени е тем  возмож­
н остя м , которы е откры вает данный подпункт в отношении, помимо п р о ч е ­
г о ,  с о с т а в а  грзшп э к с п е р т о в ,  вида запрашиваемой помощи и предел ов  
о т в е т с т в е н н о с т и  С екретариата  в  отношении изданий, а также мнений и 
вы водов , содержащихся в них, С у ч етом  э т и х  о го в о р о к  делегац ия Брази­
лии сч и та ет  приемлемым новый вариант р а б о ч е г о  докум ента ,

8 1 ,  Г -н  ИОНЕСКУ (Гумьшия) г о в о р и т ,  ч т о ,  х о т я  е г о  делегация п р и соед и ­
н я е тся ' к к о н с е н с у с у  в отношении мер по  расширению роли Организации 
Объединенных Нации в обл а сти  разоруж ения, она с ч и т а е т ,  ч то  д е я т е л ь ­
н о с т ь  Комитета п р ед ста в л я ет  со б о й  лишь начало бол ее  дл и тел ьн ого  п р о ­
ц е с с а ,  в сту п и в  в  который Организация Объединенных Наций займет п о д о ­
бающее ей м е с т о  в э т о й  о б л а ст и . Следует также напомнить, ч т о  мнение 
Гумынии по  этом у  в о п р о с у  содерж и тся  в докуг./гентах, которые она п р е д ­
ставила Генеральной А ссам бл ее  в прошлом г о д у  и Ком итету  в этом  г о д у ,

8 8 , Г -н  ШЕГЕГ (Соединенные Штаты Америки) г о в о р и т ,  ч т о  поддержка 
е г о  делегацией рекомендаций Коьштета о сн ов ы в а ет ся  на том , ч т о  она 
со гл а сн а  по  су щ еству  с рекомендациями и с ч и т а е т ,  ч т о  если Генеральная 
А ссам бл ея  п р етвори т  и х  в жизнь, т о  они будут  с п о с о б с т в о в а т ь  улучшению 
д ея тел ьн ости  и эффективности Организации Объединенных Наций в 
обл а сти  разоруж ения. Однако та к ое  одобрение рекомендаций К о т т е т а  
не п р едоп редел яет  позицию п р ав и тел ь ств а  Соединенных Штатов в  отношении 
финансовых и административных п о сл е д ств и й , связа.чных с н еобходи м остью  
увеличения финансовых с р е д с т в  и чи слен н ости  п ер сон ал а , которы е должны 
быть рассм отрен ы  Пятым ком итетом  и Консультативным ком итетом  п о  
административным и' бюджетным вопросам  (ККАБВ) в с в е т е  бюджета Органи­
зации и п е р в о о ч е р е д н о ст е й ,  установленны х А сса м бл еей .



S3- г - н  ЛОГАН (Соединенное К о р о л е в с т в о ) ,  к а с а я с ь  поправки д е л е г а ­
ции Мексики к р абоч ем у  докум енту , г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегация с ч и т а е т ,  
ч т о  н овая  редакция подпункта  d пункта S не исключает возм ож н ость  
т о г о ,  ч т о  Первый комитет может принимать решения п о  другим в оп р оса м .

5 4 .  Ч то к а с а е т с я  рекомендации, содержащейся в  подпункте  пункта 9 
о тн оси т ел ь н о  т о г о ,  ч тобы ,к а к  правило, г о с у д а р с т в а  могли просроть Г е ­
н ер а л ь н ого  с е к р е т а р я  б р а ть  на с е б я  р ол ь  д еп ози тар и я , т о  делегац ия 
Соединенного  К ор ол ев ств а  с ч и т а е т ,  ч т о  сл ова  "как  правило" означаю т, 
ч т о  Генеральный с е к р е т а р ь  м ог бы осу щ ествл я ть  эти  функции в  т е х  
сл уч а я х , к о гд а  участники д о г о в о р о в  в  обл а сти  разоруж ения считают э т о  
ц ел ееооб р а зн ь м .

5 5 .  В отношении р аздел а  ту (Расширение р е с у р с о в  Секретариата Орга­
низации Объединенных Наций) делегация С оединенного  К ор ол ев ств а  сч и ­
т а е т ,  ч т о  нет н еобходи м ости  набирать  дополнительный п ер сон а л , есл и  
то л ь к о  э т о г о  не потребую т новые, я сн о  определенные задачи , причем
в таком  сл учае  соответствую щ и е административные и финансовые п о с л е д ­
ств и я  должны р а ссм а т р и в а т ь ся  Пятым ком итетом  Генеральной А ссам блеи  
в к о н т е к с т е  д р уги х  за п р о со в  в отношении бюджета Организации, которы е 
м огут  им еть  м е ст о  в о  время тридцать  п ер вой  с е с с и и  Генеральной А ссам ­
блеи, и оч ер ед н ости  р а с х о д о в ,  которую  Комитет может у ст а н о в и т ь  в 
р е з у л ь т а т е  эти х  з а п р о с о в .

5 6 .  Г -н  Ш ХАДЖЕР (Иран), к а с а я с ь  раздел а  i ,a (Усоверш енствованные 
методы р аботы  П ервого  ком итета  Генеральной А ссам блеи  в  в о п р о с а х  
р азор у ж ен и я ), г о в о р и т ,  ч т о ,  п о  мнению е г о  делегац ии, в об л а сти  
у соверш ен ствован и я  м етод ов  р аботы  П ер вого  ком итета  не о т м е ч а е т ся  
к а к о г о -л и б о  дальнейшего п р о г р е с с а ,  а лишь п о в т о р я е т с я  т о ,  ч т о  уже 
и з в е с т н о .  Остальная ч а с т ь  докзшента в  целом я в л я е тся  приемлемой, 
х о т я  в нем фактически не р ассм атр и ва ю тся  сущ ественные в оп р осы , к о т о ­
рые в д ей ст в и тел ь н ости  п репятствую т достижению п р о г р е с с а .  Например, 
Совещание Комитета п о  разоружению уп ом и н ается  лишь к о св е н н о .

5 7 .  В отношении и ссл ед ован и й , предусмотренны х в р а зд ел е  i , f д ел е ­
гация Ирана предпочл а, чтобы  была сохран ен а  предыдущая редакция 
э т о г о  т е к с т а ,  в  ч а с т н о с т и ,  подпункта а пункта  7 .

2 8 .  В заключение ор атор  н аста и ва ет  на том , ч т о  последний а б з а ц  
подпункта а пункта  8 , в  котор ом  упом инается  ф актическая  информация, 
к о т о р а я  должна сод ер ж аться  в Ежегоднике, и е г о  формат должен 
ч и т а т ь ся  и т о л к о в а т ь с я  в  св о е й  со в о к у п н о с т и .  Между двумя частями 
э т о г о  а бзац а  сущ еству ет  npHL^an с в я з ь ,  п о э т о м у  они не м огут  р а с ­
см а тр и ваться  р а зд ел ь н о ,

8 9 .  Г - н СКАДАБР (Франция) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегация со гл а сн а  с 
толкованием , данным п р ед ста в и тел ем  Соединенного К ор ол евства  выражению 
"как п р ав и л о" ,  к о т о р о е  содерж и тся  в подпун кте  "^ п ун кта  9 .  Вопросы 
применения соглашения и наблюдения за  е г о  осущ ествлением  должны 
реш аться  го су д а р с т в а м и , которы е являются сторонам и э т о г о  соглаш ения, 
так же как и в о п р о с  об исп ользован ии  добрых у с л у г  Г ен ер а л ьн ого  с е к р е ­
та р я , выступающего в к а ч е с т в е  депозитария соглаш ения, о к отор ом  
идет р е ч ь .

-  -



8 6 » Г -н  ТАНАКА (Япония) выражает у д овл етв ор ен и е  св о е й  делегации 
новым вариантом  р а б о ч е г о  докум ента , однако он в н ов ь  указы вает на ее  
огов ор к и  в отношении расширения p e c j /p c o B  С екретариата в т о й  м ере , 
в какой  они влекут за  с о б о й  финансовые п о с л е д с т в и я .

31 . Г -н  ГЭДЛАГЕР (Канада) выражает у д ов л етв ор ен и е  св о е й  делегации 
к о н се н су со м ,  в  достижении к о т о р о г о  она также принимала у ч а с т и е .

32 . Г -жа КАСТРО ДЕБАРИШ (К оста -Р и к а) г о в о р и т ,  ч то  ее  делегац ия 
п р и со е д и н я е тся  к то ч к е  зрения п р е д ст а в и т е л я  Италии отн оси тел ь н о  т о г о ,  
что  п ол и ти ч еск а я  вол я  я в л я ется  решаюпщм фактором для достижения целей 
в обл асти  разоруж ения. Однако очевидньв/г я в л я ется  и т о ,  ч т о  к а к о е -л и б о  
улучшение м етод ов  и организации р аботы  в  области: разоруж ения повысит 
эф ф ективность  роли , котор ую  надлежит и г р а т ь  Организации в э т о й  
о б л а ст и .  С л едовательн о , содержахциеся в  рабочем  докутленте р еком ен ­
дации являю тся весьм а  ценными. Оратор также отм ечает важную р ол ь , 
которую  могли бы сы гр а ть  неправительственны е организации в д е я те л ь ­
н о ст и ,  связан н ой  с разоруж ением.

33. Г -н  НОЙБЕРТ (Федеративная Республика Герм ания), к а с а я с ь  п о д ­
пункта д  пункта  2 , г о в о р и т ,  ч т о ,  по  мнению е г о  делегации, возм ож н ость  
принятия Первым ком итетом  решений в м е ст о  резолюций не исключает 
применения статьи  125 правил процедуры Генеральной А сса м бл еи . В о т ­
ношении пункта  6 е г о  делегац ия с ч и т а е т ,  ч т о  Совещание Комитета п о  
разоружению я в л я е тся  наиболее подходящим органом для проведен ия  
основных п е р е г о в о р о в  в обл а сти  разоруж ения. И наконец , делегация 
Федеративной Республики Германии х отел а  бы п од ч ер к н уть , что  любой 
в оп р ос  об увеличении персон ал а  или финансовых с р е д с т в  должен р а с ­
см а тр и в а ться  Пятым ком итетом  и ККАБВ.

3 4 . Г -н  ЯПКОВИЧ (А встрия) г о в о р и т ,  ч т о  даже в  том сл у ч а е , если  будет  
с о ч т е н о ,  ч т о  р езу л ь та ты  прений н ося т  в целом позитивный х а р а к тер , е г о  
делегация предпочла бы, чтобы  были сформулированы основные р ек о м е н д а -  
щ и ,  в ч а с т н о с т и ,  в отношении усоверш ен ствован и я  м етод ов  работы  
П ервого  ком итета  и служб С екретариата , занимающихся распростран ен и ем  
информации п о  вопросам  разоруж ения. Тем не м ен ее , он н а д е е т с я  на т о ,  
ч то  ограничение рамок эт и х  рекомендаций будет  с п о с о б с т в о в а т ь  их  при­
нятию Генеральной А ссам бл еей  на ее  будущей с е с с и и .

3 6 . Г -н  ПАСТИНЕН (Финляндия) при поддержке г -н а  ВАЛЪДЕРРАЩ 
(Филиппины) г о в о р и т ,  ч т о ,п о  е г о  мнению, новый т е к с т  р а б о ч е г о  д ок у ­
мента (А /А С .1 8 1 / l .5 /R e v .2 )лучше предыдущего варианта , за  исключением 
т о г о  а с п е к т а ,  к отор ом у  делегация Финляндии придает о с о б о е  зн ачен и е,
В документе A /A C .1 8 1 / l .5 /R e v . l  ука зьш а ется , ч т о  Комитет р еком ен довал , 
чтобы  Организация Объединенных Наций издавала Ежегодник п о  разоруж е­
нию, а  также публиковала три р аза  в г о д  п ер и од и ч еск ое  издание п о  в о п р о ­
сам разоруж ения, Б нынешнем варианте э т о г о  документа он в н о в ь  р е к о ­
мендует и зд а в а т ь  Ежегодник, однако в  том , ч то  к а с а е т с я  п е р и о д и ч е ск о го  
издания, редакция е г о  рекомендации н осит неясный ха рактер  и оста в л я ет  
вп ечатл ен и е, ч т о  предложение о е г о  вьшуске откладьш ается  на будущ ее. 
Делегация Финляндии хотел а  бы за яви ть  о св о е й  надежде на т о ,  ч т о  
Комитет не забыл и не отодвинул на задний план предложение о выпуске 
п е р и о д и ч е ск о го  издания п о  вопросам  разоруж ения, п оск о л ь к у , если э т о  
п р о и зо й д е т ,  т о  э т о  не будет с о о т в е т с т в о в а т ь  намерению п р е д о ст а в л я т ь  
общ ественному мнению информацию п о  воп росам , относящимся к разоружению.



3 6 . Оратор также о тм еч а ет , ч т о  в своем  о т в е т е  Генеральному с е к р е т а ­
рю Финляндия подчеркнула т о  зн ачен ие, какое  она придает р ол и , к о т о ­
рую МОГЛ1/1 бы и г р а т ь  неправительственны е организации в деле о б е с п е ­
чения поддержки с о  стор он ы  общ ествен н ого  мнения усилий, предпринимае­
мых в обл а сти  разоруж ения, В новом варианте э т о г о  документа неправи­
тел ьственн ы е организации к он кр етн о  не упоминаются и , х о т я  можно п р ед ­
полож ить, ч т о  подпункты с и d пункта 8 , г д е  г о в о р и т с я  об общ ествен ­
ном мнении и о пр едоставл ен и и  общ ествен н ости  ршформации, к осв ен н о  
охватывают и неправительственны е организации, делегация Финляндии 
х о т е л а  бы, чтобы  они были указаны прямо.

Г -н  ЬЩЮЛИ (Индия) напоминает, ч т о  в  о т в е т е  е г о  п р а в и т ел ь ств а  
на вопросни к Г ен ера л ьн ого  с е к р е т а р я  подчеркива .ется , ч то  для дости ж е­
ния р е а л ь н о го  п р о г р е с с а  в  обл а сти  разоруж ения необходима п ол и ти ч еская  
в ол я  п р а в и т е л ь с т в .  Какое бы значение ни имели эксперименты, подобные 
настоящ ему, их  ц е н н о сть  огр ан и чен а . Он отм еча ет  важ н ость  рол и , которую  
сыграла делегац ия Швеции в  деле достижения к о н с е н с у с а  в  отношении 
предложений, согл асован н ы х  Комитетом, к отор ы е , х о т я  и не идеальные, 
однако свидетельствзпот об определенном п р о г р е с с е .  Х отя  е г о  делегация 
х о т е л а  бы в ы ск а за ть  св ои  замечания п од р обн о  п о  в сем  а сп ек та м  доклада 
в х од е  прений в Пятом к ом и тет е , она бы пр едп очл а , чтобы  из пункта  7а 
п е р е см о тр е н н о го  доку^дента, п р е д ста в л е н н о го  Швецрюй, была опущена 
е г о  п осл едн я я  ч а с т ь .

3 8 . Г -н . ТЕЛЪЩН, (Н орвегия) г о в о р и т ,  ч т о  необходим о п овы си ть  эффектив­
н о с т ь  д ея тел ь н ости  Организации Объединенных Наций в обл а сти  со д е й ст в и я  
дел у  разоруж ения и контролю над вооружениями. Значение и сл ож н ость  
в о п р о с о в  разоруж ения требзш г соверш ен ствования  м етод ов  со ст а в л е н и я  
и р асп р остр а н ен и я  докум ентов  и создан ия  у  общ ествен н ости  п о с т о я н н о г о  
мнения по  этим воп росам , ч т о  может быть д о с т и г н у т о  путем  сов ер ш ен ств о ­
вания информацгдонных служб Организации Объединенных Наций. Правительст:- 
в о  Н орвегии вы ступ ает  за  принятие конкретных мер п о  .расширению в о з ­
м ожностей Секретариата и , в о со б е н н о с т и .  Отдела п о  вопросам  р а з о р у ­
жения, с тем  чтобы  он мог выполнять свои  задачи в обл асти  информации 
и с о д е й с т в о в а т ь  заключению эфзфэективных м н огостор он н и х  соглашений по 
разоружению. Делегэ.ция Норвегии х отел а  бы, чтобы  была изменена р е ­
дакция некоторы х п ун к тов  докум ента , с тем  чтобы  у си л и ть  некоторы е 
предложения, однако поддерживает согласованны й докум ент, который 
я в л я е тся  позитивньпц р е зу л ь т а т о м  консультаций и п е р е г о в о р о в ,  п р ох од и в ­
ших в духе  со т р у д н и ч е с т в а ,

39- Г -н  ДАЛЪЩ (Перу) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегац ия  сч и та ет  приемлемым 
докум ент, находящийся на р ассм отрен и и  К ом итета , х о т я  и х о т е л а  бы, 
чтобы  он пошел дальше в  некоторы х а с п е к т а х .  Т еперь  Г ен ерал ьн ой  А сса м ­
блее п р ед стои т  и зу ч и ть  р езу л ь та ты  усилий Комитета и принять с о о т в е т -  
ствую 1щ/1е решенкЕЯ для расширения и усиления роли Организации Объеди­
ненных Наций в обл а сти  разоруж ения,

4 0 .  ПРЕДСЕДАТЕЛЬ г о в о р и т ,  ч т о  если нет возраж ений, он б у дет  схщ тать, 
ч т о  Комитет намерен од обр и ть  рекомендации, содержапщеся в  р абоч ем  
документе А /А С . 1 8 1 /L . 5 /R ev .2 ,n  включить их  в  доклад , который Комитет 
п р ед ста ви т  Генеральной А ссам бл ее  на ее три дц ать  п ервой  с е с с и и ,
4 1 .  Предложение принима е т с я .



УТВЕРКДЕИИЕ ДОКЛАДА ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕЕ (п р одол жение)

П р оект , доклад а _Специа̂  ̂ к омитета, п о  р а ссмотрению роли Организации
Объединеннь1Х .Н адай_ в^рбдасти^ разоруж ения "Га/аС , I S Ï / l " .  1 ÔT"

1 “ Г-н. АЛ-ФАРАРГИ (Е ги п е т ) ,  Докладчик, кратко  п р ед ста в л я ет  п р оект  
доклада Специального ком итета  ( А / А С Л 8 1 / ь , 1 0 ) , Во вступлении вн овь  
отм ечаю тся  положения резолюции 3484 В (XXX) Генехэалъной А ссам бл еи , 
в о  в т о р о й  ч а сти  содер ж и тся  отч ет  о р а б о т е  Комитета в х рон ол оги ческ ом  
порядке проведен ия  с е с с и й ,  в тр е т ь е й  ча сти  сод ер ж атся  предложения, 
принятые Комитетом в п ор ядке , указанном в резолюции 3484 В (XXX) 
Генеральной А ссам бл еи , и , наконец , в п осл едн ей  ч а сти  п р и в од я тся  зам е­
чания, сделанные в х од е  предыдущего заседан и я  четырьмя делегациями.
Г -н  Алфарарги также г о в о р и т ,  ч т о  р а б о т а  Комитета ув ен ч ал ась  у сп ехом  
лишь бл агодаря  духу  ор ган и зован н ости  и со т р у д н и ч е ст в а , который был 
проявлен  в ход е  нынешней с е с с и и  и который, как он н а д е е т ся ,  будет  
им еть  м е с т о  и на будущей с е с с и и .

Г-н. ЛОГАН (Соединенное К о р о л е в с т в о ) с ч и т а е т , ч т о ,  п о ск о л ь к у  н е к о ­
торые делегацрш, в том  числе и делегац ия ошто~оа, по-видим ом у, 
испытывают некоторы е затруднения в  отношении п р оек та  доклада, с л е д о ­
вало бы п р ер в а ть  за сед а н и е , с тем  чтобы  п р и ступ и ть  к необходимым 
консультациям .

3 . ПГЕДСЕДАТЕЛЪ принимает решение, если  не будет  возражений, п р е р ­
в а ть  заседан и е  на один ч а с .

З а се дание щ эеры вается  в  11 ч .  10 м , и в о з о б н о в л я е т с я  в  13 ч .  15 м .

4» Г -н . АЛФАГАГГР1 (Е ги п е т ) ,  Докладчик, г о в о р и т ,  ч то  п осл е  консультаций 
члены Специального ком итета  д огов ор и л и сь  отн оси тел ь н о  новой  редакции 
пункта 19 , т е к с т  к о т о р о г о  т е п е р ь  будет  следующим; 'ЧДоаткие отчеты  
о 18 -м  и 19 -м  за сед а н и я х  Специального ком и тета , в ход е  которы х д ел е ­
гации представили  с в о е  толкование предложений, принятых Комитетом, 
а также высказали св ои  мнения и сделали замечания п о  этом у  в о п р о с у ,  
сод ер ж а тся  в  приложении i  к настоящ ему д ок л а д у " .

5 . ПГЕДСЕДАТЕДЬ сч и та ет  необходимым в в е ст и  новьш пункт 19 в м е ст о  
пзгнктов 1 9 -8 3  п р оек та  доклада, которые будут опубликованы в прило­
жении. Если нет возражений. П р едседател ь  бу дет  счрхтать, ч т о  э т о т  
пункт приним ается .

6 ' Предложение^ принимае т с я .

‘ Г -н  ЭДЖОТТ (Б ельгия) х отел  бы п од тв ер д и ть  общую о го в о р к у , сдел а н ­
ную е г о  делегацией в  х о д е  предыдущего заседан и я  Специального ком и тета , 
отн оси тел ь н о  положений, которы е могли бы п овл еч ь  за с о б о й  финансовые 
п о с л е д с т в и я ,



8 , Как и многие друх'ие делегации,  делегац ия  Бельгии  с ч и т а е т ,  ч то  
то л ь к о  реальный п р о г р е с с  в об л а сти , к о то р о й  зан им ается  К омитет, 
мог бы оправдать  возможное увеличение персонала, и р а с х о д о в .  Это 
было бы пррхемлемьш лишь в сл учае  ч е т к о  определенных за д а ч  и п о т р е ­
бовало бы эф:ф)ективной р аботы  с о  стороны  С ек ретар и ата .

9 , Кроме т о г о ,д е л е г а ц и я  Бельгии напою тнает, ч т о  в  любом случае 
возможные финансовые и административные п о сл е д ст в и я  сл еду ет  р а с ­
см о т р е т ь  на должном у р о в н е , например, в  Пятом ком и тете  или в К он сул ь­
тативном  ком итете  по  административньш и бюджетньв^ воп р оса м ,

10 , Г-н_0ТЕГИ (А р ген ти н а ),  к к отор ом у  п р и соед и н я ется  г -н  КОРРЕА 
(МексикаТ) вн овь  п одтвер ж дает , ч то  в подпункте ' b пункта  9 раздел а  
доклада, касаю щ егося  предложений К о т т е т а ,  сл ед ов а л о  бы у то ч н и т ь , 
ч то  сотрудн и к  в р ан ге  помощника Г ен ера л ьн ого  се к р е т а р я ,  которьш, 
возможно, в озгл а в и т  Центр Организации Объединенных Наций п о  р а з о ­
ружению, должен быть п р ед ста в и тел ем  одной из развивающихся стр а н .

11" Г-жа БИАГйЪ (Новая Зеландия) высказывает у д о в л е т в о р е н и е , ч то  
рекомендации Коьштета были также приняты на о сн ов е  к о н с е н с у с а .
Кроме т о г о ,  она н э .деется , ч т о ,  п ри ступ ая  к их  рассм отрен ию , ком петен ­
тные органы Организации примут в о  внимание т о т  соакт, ч т о  в ход е
неофициальных п е р е г о в о р о в  многие делегации настаивали  на вниматель­
ном р ассм отрен и и  (финансовых и административных п о сл е д ств и й  эти х  
реком ендаций.

1S, Г -н  КЛАЙНПЕТЕР (Германская Д емократическая Р еспубли ка) напо­
минает, ч т о  позиция е г о  п р а ви тел ь ства  я сн о  сл ед у ет  из послания , 
п р ед ста в л ен н ого  им Генеральном у секретарю , и из заявлений, сделанных 
делегацией  Германской Д емократической Республики на в тор ой  с е с с и и  
Специального к ом и тета . Вот поч ем у  делегация Германской демократи­
ч еск ой  Республики с ч и т а е т ,  ч т о  предложения, фигзгрирующие в  р а з д е л е  iv )
подпункта а пункта 7 , являю тся отклонением от п оставл ен н ой  цели,
к отор а я  зэ.ключается в укреплении роли Организации в  пол и ти ческой  
обл асти  и в придэ.нии ей больш его в е с а ,  п о ск о л ь к у  они направлены на 
решение ч и ст о  тех н и ч еск и х  в о п р о с о в ,  а не на со д е й с т в и е  том у , чтобы  
в с е  г о с у д а р с т в а  заняли дей стви тел ь н о  конструктивнзш  позицию, с  тем  
чтобы  с п о с о б с т в о в а т ь  эсффективным п ер егов ор а м  в  об л а сти  разоруж ения.

1 3 . Г - н СОКАЛЪСКИЙ (Польша) г о в о р и т ,  ч т о  ни для к о г о  не с е к р е т ,  
ч т о  делегац ия Польши в с е г д а  сом н евал ась  отн оси тел ь н о  возм ож ности  
п ер есм отр а  организации п е р е г о в о р о в ,  касающихся разоруж ения, и при­
меняемых м е т о д о в .  ■ Польша не может поддерж ивать теорию , в  с о о т в е т с т ­
вии с к о то р о й  для достижения ощутимого п р о г р е с с а  в об л а сти  разоруж е­
ния и для ограничения вооружений лучше с о с р е д о т о ч и т ь  усилия на 
в о п р о с а х  втор остеп ен н ы х  п р оц едур , чем на проблеме пол и ти ч еской  воли 
г о с у д а р с т в .  Напротив, пы таясь  изменить испытанные механизмы, к о т о ­
рыми р асп о л а га е т  Организация Объединенных Наций в  э т о й  об л а сти , 
можно лршь отвл еч ь  внимание меж дународного сооб щ еств а  от сущ ества  
проблорш и в о с п р е п я т с т в о в а т ь  усилиям, прилагаемьм в  настоящ ее 
время в рамках сутцествующих ор га н ов .



14 . Дишь и сх о д я  из стрем ления д о б и т ь с я  со г л а со в а н н о ст и  и д о сти ч ь  
консенсзт-са, дел егац и я  Поньш.и приняла докум ент, представленный д ел е ­
гацией Швеции; одна,ко она по-преж нем у имеет р я д  о г о в о р о к  п о  д а н - 
рюму в о п р о с у .  Г -н  Сокальский напоминает, ч т о  точ к а  зрения прави­
т е л ь с т в а  Польши выражена в  документе А /А С .1 8 1 /1 ,  и он н а д е е т ся ,  
ч т о  она надлежащим образом  бу дет  учтена в приложении к п р о е к т у  
н астоящ его  доклада .

Г -н , ВАЛДЕРАЖ  (Филиппины) выражает у д о в л е т в о р е н и е , ч т о  Комитет 
см ог  д о ст и ч ь  ком пром исса . Однако он напоминает, ч то  на предыдущем 
заседан ии  е г о  делегац ия в ы ск а за л а сь  за  опубликование п е р и о д и ч е ск о го  
издания, посвящ енного  разоружению, и он н а д е е т с я ,  ч т о  эта  мера будет  
б е з о т л а г а т е л ь н о  прин ята , с  тем  чтобы  можно было надлежащим образом  
и н ф о р т р о в а т ь  общ ественн ое мнение о п р о г р е с с е ,  д о сти гн у том  в этой  
о б л а ст и .

Г -н  НИЕСЕ (Нидерланды) выражает у д ов т вор ен и е  п о  п о в о д у  б л а г о ­
п ол уч н ого  завершения прений в Комитете и наста,ивает на том , чтобы  
финансовые и адш ш истративыые п о сл е д ст в и я  е г о  рекомендаций стали 
объектом  вним ательн ого  р а ссм отр ен и я  компетентных о р га н ов .

Г - н . ПДАШЕК (Ч ехословакия) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегация хотел а  
бы в  докладе Комитета следующим образом' изменить начало пункта S2 , 
который содерж ится  в приложении к докладу  э т о г о  К ом итета ; "Деле­
гации Союза С ов етск и х  Социалистических Р еспублик и Ч ехословацкой  
Социалистической  Р е с п у б л и к и . . , "  и тем  самым п од ч ер к н у ть  совпадение 
мнения е г о  делегации с о  мнением делегации С о в е т с к о г о  Союза,

1 8 . ПРЕДСЕДАТЕЛЬ п о л а г а е т , ч т о  поправка, предложенная п р е д ст а в и ­
телем  Ч ехословакии, приемлема для п р е д ста в и те л я  С о в е т с к о г о  Союза,

Г -н  ТАЛАЖБОС  ̂ (Венгрия) г о в о р и т ,  ч т о  е г о  делегац ия одобряет  в 
духе ком промисса~проект доклада, однако она делает ряд о г о в о р о к  
é  отношении р а здел а  iv )  подпункта а пункта 7 .

20» Г - н ..ГЕЛЕВ (Болгария) г о в о р и т ,  ч т о  он также имеет ряд  о го в о р о к  
в отношении раздел а  iv )  подпункта  а пункта 7 ,  В э т о й  св я зи  он вн овь  
подтверж дает принципиальнзт-ю позицию, занятую е г о  п р ав и тел ьством  
(к отор а я  п ол н остью  изложена в пункте 8 2 ) ,  а  также огов ор к и  и сом ­
нения, выраженные в представлен ном  послании в с о о т в е т с т в и и  с пунктом 1 
резолюции 3484 В (XXX) Генеральной А сса м бл еи ,

2 1 .  ПРЕДСЕДАТЕЛЬ п р ед л а га ет  пристл/пить к утверждению доклада по 
отдел  ьньвд ра з де лам ,

В.в е д е ни е . (пункт ы 1 - 4  )

2 2 .  Введение п р о е к т а доклада у т в ер ж д а ется .

Р а б о т а  Комитета (пункты 5 - 1 8 )

2 3 .  Раздел  , касающийся р аботы  К ом и тета , ^ /тверж да ется .

Предложения, принятые Комитетом (рубрики  1 - 1 ^ ,  пункты 1 - 9 ) .



2 4 .  ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ук азы ва ет , ч т о  в  данном сл учае  р е ч ь  идет о т е к с т е ,  
который п ол н остью  аналогичен  т е к с т у ,  одобрен н ом у накануне на о сн ов е  
к о н с е н с у с а ,

2 5 .  Р а зд е л , касающийся, п р едл ожений, принятых  Коми т е т о м , утветзж дается. 

Новый п у нкт, 19

2 6 .  ПРЕДСЕДАТЕЛЬ у ка зы вает , ч т о  новый пункт 19 , заменяет пункты 1 9 -2 2 ,  
которы е будут ""опубликованы в ка,честве приложения, и ч т о  он уже 
принят Комитот ом .

2 7 .  В е с ь  п р оек т доклада Спедцальнpro, ком и тета , в  целом (А/АС. 1 8 1 /
П," 1 0 )  у т в е р ж д а ется .

2 8 .  Г -н  ПАСТИНЕН (Финляндия) выражает уд овл етв ор ен и е  п о  п о в о д у  
благопЬлучногЬ завершения р аботы  Комитета и к о н ст а т и р у е т ,  ч т о  и м еется  
благоприятная возм ож ность  для т о г о ,  чтобы  дополнительные р есу р сы
как финансовые, та к  и ресзгрсы п ер сон ал а , были переданы в распоряжение 
С екретариата  при у сл ов и и , р а з у м е е т с я ,  одобрения Генеральной А сса м бл е ­
ей , с целью со д е й ст в и я  достижению задач , которы е в о зл а га ю т ся  на 
н е г о  в обл а сти  разоруж ения,

2 9 .  Г -н  Пастинен выражает п р и зн а тел ь н ость  П редседателю  и 
членам С екретариата , которы е в о  многом со д е й ств о в а л и  у с п е х у  р аботы  
К ом итета , а также делегации Швеции, усилия к о то р о й  позволили принять 
рекомендации, которы е, п о  в с е й  видим ости , найдут самую широкую п о д ­
держку на будзпцой се с с и и  Генеральной А ссам бл еи .

30 . В заключение г - н  Пастинен за я вл я ет , ч т о  то л ь к о  ч т о  вы сказан ­
ные замечания, как и послание е г о  п р а в и т ел ь ств а  и предшествующие 
вы ступления е г о  делегации, характеризую т позицию, котор ую  займет 
п р а в и т е л ь ст в о  Финляндии, к о гд а  в ста н ет  в о п р о с  об осущ ествлении п р ед ­
ложений Комитета на будущей с е с с и и  Генеральной А сса м бл еи .
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